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1716 August 7 . , Luzern A

SCHREIBEN VOM [ SPAN. AMBASSADORLORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI- LANDI, [AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT
BEAT II . ZURLAUBEN]

"J 'ai recû la lettre , que vous avez eu la politesse de m' écrire par la
messagere [Maria Euphrosina Eisenhut ?] . Vous etes un Ami admirable . Je
vous attendrai avec impatience dimanche prochain [ den 9 . August ] pour
avoir la consolation de vous embrasser , et M [ den Schwyzer Landammann
Josef Anton ] Reding aussi.



Je suis confus des bontés de vos seigneurs , et supérieurs [Ammann und

Rat von Stadt und Amt Zug ] . La réponse a leur lettre très obligeante

est icy iointe , et ie vous prie de m' aider par vos expériences a leur

rendre les grâces convenables . Toute la Catholicité peut compter , que

ie vais a la servir en France [ - Bereit i - Landi war zum neuen span . Ain-

bassador in Holland ernannt worden und beabsichtigte offenbar , seinen

neuen Amtssitz über Frankreich zu erreichen - ] de toutes mes forces

possibles .
. . . [Aujourd ' hui ] ie n ' ai la moindre novelle , mais dimanche i ' en aurai

amplement touchant la guerre du Turc [gemeint Sultan Achmed III . ] .

dieu preserve la chrétienté , . . . [ qui court un ] grand danger par les
manoeuvres machiavellistes [gemeint vom Gedankengut eines Niccold Ma-

chiavelli beeinflusst ] , et détestables ( s ’ il m' est permis de le dire)
de la Cour de Vienne.

Je demeure avec une parfaitte obligation . . . " .

Original - AH 92 , 307 - 308 - Blatt 308 leer
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